INSTRUKCA UZYTKOWANIA
Rekawice Rosocze

MODEL :97-646;97-646K

1. Charakterystyka:

Rekawice nie powinny by¢ uzytkowane gdy istnicje ryzyko

Produkt wykonany zostat zgodne 2 i norm(y):
EN 388 & EN 420 oraz spefnia wymagania Rozporzadzenia
(UE) 2016/425.

Rekawice robocze kategoria

Materiat dominujacy: polester, Poluretan

Model | Model | Model | Model | Model
4 46-| 97-646- | 97-646- | 97-646-

797- | 897- | 997- | 1097- | 1097-

646K-7 | 646K-8 | 646Kk-9 | 646K: K

Odpomoié na cieranie
o a| ] e ] e |

Odporo na priece| | 1 | 4 | 1 | 1

Odpomas na rozdzieranie
0 T T I B

ja $ci maszyn.
Pewne substandie chemiczne moga oddziatywac szkodliwie na
produkt, Szczeg6towych informadji na ten temat nalezy szukac
uproducenta.

(1 ce

Przeczytaj instrukcje Obstugi, | Wyrb zostal poddany ocenie
praestizeqa)  ostreders 2godnosc i spefnia standardy
warunkiw bezpieczeistwa w | obowiazujace na terenie Unii
i zawartych, Europeskie

4. Rozmiar:
Rekawice po zalozeniu nie powinny ogranicza ani utrudniac
2dolnosci uchowych i

Odpomosc na. praeklucie
0 [ R AR T A

5.Warunki i

Odpomosc na_przececie
wa EN 50 13997 L I L R

Rozmiar R

*"X" oznacza, ze badanie nie zostato wykonane lub nie ma
zastosowania

2. Zastosowanie:

Produkt chroni przed otarciami, skaleczeniami i uktuciami w
stopniu opisanym w powyzsze] tabeli.

Produkt odpowiedni do wszelkich prac transportowych,
przenoszenia,  magazynowania,  prac  montazowych,
motoryzadji, prac ogrodniczych

3. Spostb uzytkowania:

Przed uiydem nalezy sprawdzi¢ stan techniany, a w
szczegélnosc czy rekawice nie s3 porwane, poplamione
substancami fatwopalnymi, zy wszystkie zapiecia s
sprawne (jesli istnieja), czy sq kompletne. Wyrobu nie wolno
samodzielnie modyfikowac. W przypadku  jakichkolwiek
uszkodzeri mechanicznych, pekniec, dziur, rozerwanych sowéw,
uszkodzonych zapie¢ Iub innych elementéw, rekawice tracy
prydatnoic do uzycia.

Produkt mozna uzytkowat bezterminowo.

UWAGA!

Zawsze nalezy oceniac, czy wyréb zapewnia odpowiednia do
‘warunkow pracy ochrone.

Produktu nie stosowa jezeli w kontakcie ze skéra powoduje
objawy alergiczne lub zostat uszkodzony.
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¢ w czystym i suchym miejscu z dala od substangj
iracych, rozpuszczalnikéw lub oparéw rozpuszczalnikow, bez
bezpostedniego dostepu promieni slonecznych, w temperaturze
pokojowej i wilgotnosci wzglednej otoczenia nieprzekraczajacej
90%. Maksymalny okres magazynowania wynosi 5 lat.

Produkt nie wymaga utylizacji.

6. Producent:

GTX Poland Sp. z0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa
Jednostka notyfikowana:

2575 - INTERTEK ITALIA SpA

Via Miglioli 2/A

Cernusco sul Naviglio (MI), Italy

Deklaragia zgodnosci UE dostepna jest pod adresem:

Hitps://bit ly/40GRQSM

neo-tools.com

INSTRUCTION MANUAL
Work 6LOVES
MODEL :97-646;97-646K

1. Characteristics :
The product was made in accordance with the requirements of

(g Ce

the standard (s):EN 388 &EN 4

Regulation (EU) 2016/425.

Category I work gloves

Dominant material:Polyester, Polyurethane

Read the instruction manual, | The product has been evaluated
observe warnings and ~ safety | for compliance and conforms to
conditions therein. requirements of the European

Model | Model | Model | Model | Model
46 97-646-|97-646-| 97-646- | 97-646-
7.97- | 897- | 997- | 10,97- | 10,97-
646K-7 | 646K-8 | 646K-9 |646K-10| 646K-11

4.Size
Gloves after the foundation should not s restrict or impede the
ability of the user movement.

Abrasionresistance (04) | 4 | 4 | 4 | 4 4

Sharp tool cut resistance
05)

1 1 1 1

5. Transport, storage and disp

Store this product in a clean, dry place away from caustic agents,
solvents and solvent vapours, away from direct sunlight, in
Toom temperature and ambient relative humidity below 90%.

time s 5 years.

Do not stack heavy objects or materials on the product during
transport or storage, otherwise the product may be damaged.

The product does not require any specific disposal.

Tearesistance (0-4) 30313 ]3]3
g1 v 1] 1

Cutresistance according to

ENISO 13997 R e

size e[ w]

*"X" means that the test has not been performed or is not

applicable

2. Applicatione:

The product protects against abrasions, cuts and  bites as
described in the table above

The product s suitable for all work transport, handling, storage,
assembly, automotive, garden work.

3. Way of usage:

Before use, check the technical condition, and in particular that
the gloves are not tom, stained with flammable substances,
that all fasteners are operational (if any), are they are complete.
The product may not be modified independently. In case
of mechanical defects, cracks, holes, tear seams, damaged
fasteners, or other elements, gloves lose + shelfife.

The product can be used indefinitely.

WARNING!

It is always necessary to assess whether the product provides
protection appropriate to the working conditions.

Do not use the product if it causes allergic symptoms or has been
damaged in contact with the skin.

Gloves should not be used where there is a risk of being caught
by moving machine parts.

Certain chemicals can be harmful to the product. Detailed
information on this subject should be sought from the
manufacturer.
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6.
GTX Poland Sp.2 0.0 Sp. k., ul. Pograniczna 2/4,02-285 Warsaw

Notified body:
2575 - INTERTEK ITALIA SpA

Via Miglioli 2/A

Cernusco sul Naviglio (MI), Italy

The EU declaration of conformity is available at:
Https://bit.ly/40GRQ5m

neo-tools.com

GEBRAUCHSANWEISUNG
ARBEITSHANDSCHUHE
MODELL:97-646;97-646K

1. Eigenschaften :
Das Produkt wurde hergestellt in Ubereinstimmung mit den
Anforderungen der Norm (en): EN 388 & EN 420 und erfiillt die
Anforderungen der Verordnung (EU) 2016/425.

Kategorie Il Arbeitshandschuhe Il

Dominierendes Material: Polyester, Polyurethan

Modell [ Modell | Modell | Modell [ Modell
97-646- | 97-646- | 97-646- | 97-646- | 97-646-
797- | 897- | 997- | 1097 | 1097
6467 | 646K-8 | 646K-9 | 646K-10 | 646K-11

Bestimmte Chemikalien kgnnen sein schidlich auf das Produkt.
Detailliete Informationen zu diesem Thema sollen werden
gesuchtvom Hersteler.

(g ce

Die Betrebsanleitung | Sl wurden iner|
durchlesen und die darin| Konformitatspifung unterzogen
enthaltenen Warnhinweise und|und erfillen die i der
Europaischen Union geltenden

Abriebfestgkeit (0-4) 4 4 4 4

Sharp Werkzeugschntt-
widerstand (05)

1 1 1 1

3 3 3 3 3

Standards.

4.6roBe:
Handschuhe nach der Griindung sollte nicht s einschrénken oder

higheit des Benutzers Bewegung.

einstichwiderstand | | [ ;[ ;| ;| 5 Tansport, Aufbewahrungs- und Entsorgungsbed-ingungen
04 o

In einem sauberen und trockenen Ort, weit von dtzenden
Comtersandnah B8y | x| x| x| X | Substanzen, Losenitteln bew. Losungsmitteldampfen, ohne

i

e 7 S P P P direkte bei und bei
T o o e e oo relativer in der Umgebung von nicht mehr als
X Nittel dass der Test wird nicht bereits durchgefihrt oder  gyo. oo oner

istnicht anwendbar.
2. Anwendung

Das Produkt schiltzt gegen Abrieb, Schnitte und Stiche, wie
beschrieben in derTabelle oben.

Das Produkt st geeignet i alle Arbets ransport, Handhabung,
Lagerung, Montage, Automobil,Gartenarbeit

3. Artder Verwendung :

Vor Gebrauch, dberprifen den- technischen Zustand und
i d nicht zerissen, befleckt

Der maximale Aufbewahrungszeitraum betragt 5 Jahe.
Das Produkt wahrend des Transports und der Lagerung
mit anderen schwereren Produkten oder Materialien nicht
andriicken, weil es zur Beschadigung des Produkts fiihren kann.
Das Produkt bedarf keiner regelmBigen Wartung.

6. Hersteller

GTX Poland Sp. Z 00 00 Sp. 2 00 k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warschau

it brennbaren Stoffen, dass alle Befesti sind
betriebsbereit (wenn irgenduwelche),sind ie sind komplett. Das
Produkt darf nicht unabhingig modifizert werden. Im Fall von
mechanischer Defekte, Risse, Locher, ReiBnahte, beschdigte
Befestigungselemente, oder andere Elemente, Handschuhe
verleren el lf.

Das Produkt kann werden verwendet, auf unbestimme Zeit
WARNUNG!

s ist immer notwendig, zu beurteilen, ob das Produkt bietet
Schutz angemessen auf die Arbeitsbedingungen.

Sienicht verwenden das Produkt, wenn es verursacht alergische
Symptome oder hat worden beschadigt n Kontakt mit der Haut.
Handschuhe sllten nicht werden verwendet, wo esstein isiko
von wird gefangen von bewegten Maschinenteilen.

NEO

TooLS

2575 - INTERTEK ITALIA SpA

Via Miglioli 2/A

Cernusco sul Naviglio (MI), Italy

Die EU - Erklérung der Konformitét ist erhaltlich bei :
Https://bit.ly/40GRQSm

neo-tools.com

VHCTPYKLIA 1A NONb30BATENA
PABO4ME NEPYATKI

MOJIEND :97-646;97-646K

1. Xapakrepucrinn:

He ncnonsayiire & MOAYKT €T oK Bo3biBaET aneprHveCKye
[ B KOHTaKTe C Kol

MpoaykT 6bin Caenan B COOTBETCTBUM C B
cranpapre (u): EN 388 & EN 420  otBevaer Ha TpeGoana no
perynuposanuio (EC) 2016/425.

Kareropua Il pa6ouve nepuarkn

Nomunmpylowuii matepuan:Nonuactep, Monuypetan

¥
lepuaTkn OTKHbI He HCIOMb30BATLCA, Fe CTh 310 PHCK B
HacToAljee BPeMA NOAMAHO NyTeM NepemeLleHia MaLuHbl
acreit.

HeKoTopbie XHMMHeCKite BeuiecTBa MOTYT GbiTb BpeAHBIMIt AT
npoaykTa. MloapoGHan uHGopMaLMa No 3ToMy BONpocy AOMKHA
6

Mogen [ Mogen | Mozen | Mogen [Monen
97-646- | 97-646- | 97-646- | 97-64 4
797- | 8 9,97- | 10,97- | 10,97~
646k | 646kc8 | 646K9 |sdsi-10lsdekc11)
YCroHBOCTS K HCTHpaHAKD
o [ O R AR
Ocpeii wcrpywen
coxpanims conporwenese | 1| 1| 1 | 1 [ 1
05)

Payupy  conporunenne
o8 33| 3|33

YeroiunBocts K npokonam
o4 L R O S I O

Bupesats. conpornanenie
8 coorBercreum ¢ EN ISO| X X X X X

(13 Ce

Mpoutaie whcrpykumo ol Fsgene  mpowno  oueney
i "

|ykasanus W npaswna Texskw|TpeGoBaHuAM crannapros,|
(Gesonacsocrn, npwsegenie  s{neiicTeyioux & Esponeiickon
HCTDYKUIM conse.

4. Pasmep:

lepuarich N0CTe Ha QyHIaMeHTe OMKHbI He bl OTpaHAYMBT
WA NpeNATCTBOBaTb B CNOCOBHOCTb 3700 MOAb30BATENA
IBIDKEHUA.

5.Y nosus XpaHeHuA

Paswep R EREAE

X" 03HauaeT, 4To TECT eie He Bbin B UCNOAHEHIN WK ABAATCA
He NpUMEHIMO.

2. MpumeHenue

1pOAYKT 3LUMLUAET OT CCAAH, NOPE30B U YKYCOB, KaK OMHCaHO
BTabnuue Bbilue.

yTunzaUAN
XpaHuTe U3fene B WACTOM W CyXOM MecTe, 3aWMUICHHOM
OT BO3EWCTBYA MPAMBIX CONHEUHbIX Nyyeid, Ha 6esonacHom
PACCTOAHMM OT eAKIX BELLECTB, PacTBOpHTENeit NGO 1K Napos,
TIpU KOMHaTHO/i TeMTIepaType # OTHOCHTEAIbHOI BAGXHOCTH He
Gonee 90%.
M; (PAHEHWA COCTaBNAET 5 net.

MpoayKT ABAAETCA NOAXOAALMM ANA Beex paboT TpaHcnopra,
06paboTku, xpaneHus, cBopk, i, CanoBblit
paorbi.

3. 1lyTh o7 HcnoNb30BaHIA :
Tlepen HCnonb30BaHHeM, MPOBEPET Ha TEXHUYECKOe COCTORHHe,
W B YaCTHOCTH, 4TO 3TW MepuaTkl ABMAITCA He NOPB2HbI,
OKPAULEHHBIM ¢ TOPIOYMMH BEWECTBAMH, 4TO BCe KpenexHble
SMeMEHTbI ABTAIOTCA KCUyaTaUMOHHBIMA ( ectn MioGbiM ),
ABNAIOTCA OHM ABAAIOTCA NONHBIMI. MIPOAYKT MOXeT He GbiTh
M3MeHeH He3aBICHMO APYT 0T Apyra. B cnyuae ¢ MexaHuyeckumm
AedyeKTaNW, TPeLyH, OTBECTA CE3HbIX LIBOB, NOBPEXACHHbIX
KPEMEXHbIX INEMEHTOB, WIM APYTUX SMEMEHTOB Mepuarkit
NIOTePATH = NONKH KH3H.

MpozyKT MoXeT GbiTb i p

Bo spema W XpaHeHwa
YKNQbiBaT Ha W3ETHE TAXENbIE Fpy3b, COCOGHbIE BbI3BATH
er0 noBpexienie.

W3nenme He TpeGyer cneuanbHoit yTM3aLMK.

6. Mpoussoautens :

67X Poland Sp.2 00 Sp. k., yn. Pograniczna 2/4, 02-285 Bapuiasa
YBepomnenHan equHuLa:

2575 - INTERTEK ITALIA SpA

Via Miglioli 2/A

Cernusco sul Naviglo (MI), taly

EC [leKnapauiua 0 COOTBETCTBUM ABNAETCA AOCTYHA Ha:

MPEAYNPEX AEHUE!

370 ABNAETCA BCerfa HeobXoauMmo, uToGbi OueHWTb, ABNAeTCA
M4 NPOAYKT 0BecneumBaeT 3auiuTy, MOAXOAAUIMI ANA PaGoumx
yenogni.
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Https://bitly/40GRQSM

neo-tools.com

THCTPYKLIA 3 EKCINYATALLIT
Pos04 PyKABH4KN

MOJENb :97-646,97-646K

1. XapaKrepucru:
TlpoayKT 6yB 3po6nesiti 8 BIANOBIAHO 3 BAMOTAMM B CTaHAapTi
() EN 388 & EN 4201 Bianogigac Ha BAMOTY 10 peryioBaHio
(€0) 2016/425.

Pooui pyKasHKi kareropii |

Rovikyiounii marepian: Noniectep, Noniyperan

Mogen | Mozen | Moen | Mogen | Mogen
97-646- | 97-64 46- | 97-646- |97-646:
797- | 897- | 997- | 10:97- | 1097-

646K-7 | 646K-8 | 646K-9 | 646K-10 |646K-11

Gilicrs g0 cpask
04) a4 | e a |

2N 4aC CTTMGHO LTAXOM NEPeMLIeHHA MaLIMHI YacTHH.
JlesKi xistiuki pedoBHHH MOKYT GyTH WKATHBAMM ATA
IpORYKTY. fleanloHa iHGOPMALA N0 LbOMY THTGHHIO NOBAHKA
6y LyKarH BiA BHPOGHK2.

(g Ce

Npownraite  incrpyKuio, | Bapio  npoiiwos oKy
AOTpHMYiTeCh NPABN TeXvik | BATOBIAHOCTT T2 BiAnOBiAaE
Geaneks, WO MICTATSCA Y Wil | CTaaapraw, wo  AidTs W
TepuTOpit Esponeiichkoro Coisy.

Pykasukin nicna Ha QykaamenTi nogiki HE  o6mesysamn

8 3aTHICTb b0T0 KOPICTYBaYa PYXY.

Giiicrs go  pisain
signosizko a0 EN 1SO| X [ x| x| x| X
13997

Poauip rle o fw [
* «X» 03Hauae, wo Tect we HE 6y y BUKoHaHHi a6o € HE moxe
6y 3acT0coBaHO

2.3acToCyBaHHA :

IpOAYKT 3axuLae Bif cage, Mopi3i | YKyCiB, AK onMcaHo B

Tabauui Buwe.

poByKT € BIANOBIAHMM 407 BCiX POGIT TaHOpTY, 06pOBIW,

36epiraHHs, 36upaHHA aBTOMOGINbHH, CanoBuit poBoTi.

3. UInAX Bij BAKOPHCTaHHA:

Mepen BUKOPUCTAHHAM, NepeBipTe Ha TeXHiuHe CTa, i B

3okpema, wo Ui pykasnuku € HE nopsaki, nogap6osanum

3 TOPIOYMMM PEYOBMHAMM, WO BCe KPIMWAbHI enemeHTH €

excnnyaraiiHMi ( AKILO Gyab-AKIM ), € BOHI € NOBHIMY,

MpoayKT MoXe Xe He GyTi 3MiHeHWii He3anexHo OAUH Bif

OO0, ¥ pasi 3 MeXaHivHIMH fledeKTaN, TpiLLWH, OTBOpIS,

CRI3HMX WBIB, MOLKOAKEHUX KPINWAbHUX enemenTis, abo
, DYKaBHIKH £ NONKM TR

TpoayKT MoXe GyTi BUKOPUCTaHYIA Ha HEBU3HAUEHMT] TEPMiH.

YBATA!

Ue € 3aBxam HeoBxigHo, W06 ouiHWTH, € uM NpoAYKT

3a6e3neuye 3axucT, BIANOBIZHI ANA POBOYNX yMOB.

Y4 He BMKOPUCTOBYWTE B MPOAYKT, AKWO BiH BUKMMKAE

anepriuki CUMITTOMM 360 BXe 6yB MOWKOIKEHMI B KOHTaKTI

3i WKipoio.

PyKaBuuKit noBHHI HE BUKODUCTOBYBATUCA, fie € Lie pH3UK B

NEO
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, 36epirakHA Ta gornagy
3Gepirarity wicTomy Ta cyxoMy Nicui, a Ge3neuili sigcran sig
AKX DEYOBHH, PO3UHHHIKIB 360 BUNaPOBYBaHb PO3UMHHMKIS,
6e3 GesnocepeaHboro [OCTYNy COHAUHUX MPOMeHiB, 3a
KIMHaTHOI TeMNepaTypH Ta BIAHOCHOT BOAOTOCTI OTOYylONOr0
cepenosiua He e 90%.

MaKcuMansHiii Tepwik 36epiranta cknanae 5 pokis.

He monyckaeTbea nig vac 36epiranka | TpaHCIOpTYBaKHA
NpWAABNOBATA  BADI6  BaKKAMA  npeameraM  abo
MaTepianami, OCKinbKi Lie MOXe MOLWKORWTH foro.

Bupi6 He BiMarae yTwnizauii.

6. Manufacturer:

GTX Poland Sp. z 00 Sp. K, Byn. Pograniczna 2/4, 02-285
Bapwasa

Mogigomnennii 610k

2575 - INTERTEK [TALIA SpA

Via Miglioli 2/A

Cernusco sul Naviglio (M), Italy

€C leknapauia npo BIANOBIAHICTb € AOCTYHA Ha :
Https://bitly/40GRQSm

_ 4 Poawip:
P onip pisaben | e T |
incrpymenty (0-5)
Pasapyonip (0-4) EXN IE N N T
Orip nporory (0-4) RN MOBITParcrop

neo-tools.com

HASZNALATI UTMUTATO
Munkakeszrv

MODELL :97-646;97-646K

1. Jellemzok :

Bizonyos vegyszerek is lehetnek kirosak a termék. Részletes
informéék a ezl kel kel trekedni a gurto

A terméket ben készilt a megfelelen a é@ a
any (ok): N 388 & EN 420 és megfelel 4

arendelet (EU) 2016/425.

Kategoria Il munka kesztyd

Dominns anyag: Polieszter, Poluretan

Olvassa el a haszndlat utasitést[A_terméket meguizsgaak &
tatsa be a benne taldlhat6|az megfelel az az Eurépai Unid
& é Ifirdsoknak.

Sharp eszkiz vigott ellendllis
05 LI IR A R 1

Tear ellenillis (0-4) 3333 ]33

00T e Mol oge [ gy | - 220Abat
46| 97-646-| 97-646-| 4. Méret:
861 66 Fogr. | 1097- | 1097 i uté i R
7.97- | 897 | ek ol caekr0|saek Keszty(i utdn az alapitvany kellene nem s korldtozhatjék vagy
7]l § &k a képességét, a felhasznalé mozgasat.
Akopdsi ellendllds (0-4) 4 4 4 4 4

Tistta, szdraz helyen, mar6_hatisii anyagoktsl, oldészerektél
€s olddszer g6zoktdl tévol, a kozvetlen napsugarzastol védett,

Saiirt ellendlds (0-4) 1 1 1 1 1

Gt ellendlés szeint a2 EN
15013997 R

Méret 7 w0

* X" segitségével, hogy a vizsgalat még nem keriilt végre, vagy
az nem alkalmazando

2. Alkalmazas :

A termék védi ellen horzsolasok, végasok és harapasok, mint
leirt a téblazatban a fenti. A termék az alkalmas az Gsszes
munka szallitésa, kezelése, téroldsa, Osszeszerelé, autoipari,
kerti munka.

3. Hasznalatanak modja:

Mielott hasznalatat, ellendrizze a miszaki dllapota, és
Kilingsen, hogy a kesztyiit a nem szakat, foltos a gyilékony
anyagokat, hogy minden kotdelemek vannak mikodoképes
(ha bérmilyen ), amelyek tgy vannak teljes. A terméket lehet
nem modosithatd fiiggetleniil. Az igyben a mechanikai hibak,
repedések, lyukak, szakadds varras, sérilt kotgelemek, vagy més
elemek, keszty( veszit + polc élet.

Aterméket lehet lehet hasznalni a végtelenségig.

FIGYELEM!

B2 van mindig szikség, hogy értékelie, hogy a termék
rendelkezik védelem megfeleld a munka feltételeit.

Ne haszndlja a terméket, ha ez okoz allergids tiineteket vagy a
mar kérosodott a kapcsolattartd a bérrel.

Kesztyii kell nem hasznlhats, ha ott van a veszélye az, hogy
fogott a mozgd gép alkatrészek.

NEO
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i, 90 %-nal alacsonyabb relativ pératartalmii
helyen térolando.

Amaximalis raktarozasi idd 5 év.

Atérolds és a szallitds sorén a terméket nehéz termékekkel vagy
anyagokkal nem szabad leterhelni, mert az megrongalhatja
aterméket.

Atermék nem igényel megsemmisitést,

6. Gyérto

6TX Poland Sp.z 0.0.5p. ., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Vars6
Bejelentett egység

2575 - INTERTEK ITALIA SpA
Via Miglioli 2/A

Cernusco sul Naviglio (M1, ltal
Az EU nyilatkozata a megfeleldségi 4ll rendelkezésre a
Https://bit.ly/406RQ5m

neo-tools.com

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
MAnust D Lucry

MODEL :97-646;97-646K

1. Caracteristici

Produsul a fost realizat in conformitate cu cerintele din standardul (e):
EN 388 & EN 420 i indeplineste in cerintele din Regulamentul (UE)
2016/425.

Manuside lucru de categorial

Material dominant: Poiester, Poliuretan

(g Ce

Model | Model [ Model [ Model | Model
797- | 897- | 997
646K-7 | 646K-8 | 646K

i 9] 4 [ 4[4

Giii instructiunile deutilzare,|Produsul @ facut obiectul
respectafi  avertismentele i evaluarii conformitfi i respecta
ondifile de sigurants confinute| standardele aplicabile in Uniunea
in acestea Europeans,

4 Dimensiune

Manusi dupa fundatie ar trebui s nu s restrictioneze sau sa impiedice
apacitatea de uiizator misciri.

5. Condiil de transport, depozitare i eliminare

e

Rezistenti la taiere a sculi

asatite (0-5) T

loc curat s uscat, olventi
sat vapori de soventi ira accs directé a razlor solae,la temperatura

NAVOD K POUZITI
PRACOVNI RUKAVICE

MODEL :97-646;97-646K

1.Pou
Produkt byl vyroben v souladu s pozadavky na standardu () :
EN 388 & EN 420 a odpovid na pozadavky podle nafizent (EU)
2016/425.

Pracovni rukavice kategorie |

Dominantni materidl:Polyester, Polyuretan

Nekteré chemikalie mohou byt pro vyrobek skodlivé. Podrobné
informace o tomto tématu by mél byt pozadovan od vjrobce

(1 Ce

Pictéte si navod k obsluze a | Vyrobek byl podroben postupu
respektujte wedens v ném [ posuzovdni shody a spliuje

Wodel [ acel ["oce ocel | Ml | | upozomeni o bezpinost | standarcy platné na zemi
97-64697-646-| | 97-646-|97-646-| | polyny! Eviopské unie.
797 | 897 | g7 | 1097 | 1097- | LR n o
sk sk 27 o] 4-Velost ]
v
Odolnostprotiodéra (04) " T " " Rukavice po za@adn by' to s omezovat nebo branit na
chopnosti pohybu.

[HERE 1

inconjurator
Sani

Tn timpul transportului si depozitarii, se interzice strivirea cu alte produse
sau materile mai grele, deoarece acestlucru poate duce la deteriorarea

Rezistengilarupere(04) | 3 | 3 | 3 [ 3 | 3
Rezistentalapunctie©4) | 1 | 1 | 1 [ 1 | 1
Rezistenta la taiere conform
X x| x| x| x
ENISO 13997 produsului.
mérimea 7 le [olww el

X" inseaming G estula nu afost efectuat sau ete nu e aplica
2. Cerere

Produsul protejeaza impotriva abraziun, aituri si muscituri asa cum
este descisin tabelul de ma sus.

Produsul este potrivit pentru toate munca de transport, manipulare,

6.Producitor:
GTX Poland Sp.20.0.5p. K., ul.Pograniczna 2/4,02-285 Varsovia
Unitate notfcata
2575 - INTERTEK TALIA SpA
Via Miglioli /A
M), laly

deporitare, asamblare, auto gradin, locul d

3.Mod de utiizare:

Tnainte de utlzare, verifica tehnice conditie, §i, in specil, i in

ménusile sunt nu rupte, pitate cu inflamabile substante, c3 toate

elementele de fiare sunt operaionale (i cazul n care orice ), sunt ele

sunt complet. Produstl poate s nu fie modificat in mod independent.

Tn caz de mecanice defecte, iur, gau, lacrmale cusituri detriorate
,sau alte elemente, m d

Produsul poate futizatpe termen nelimita,

AVERTIZARE!

Acesta este ntotdeauna necesar pentru a evalua dack produsul oferd o

protecie adecvatd I lucru condifi

Nu tiiza produsul daca acesta provoacé alergicesimptome sau a fost

deteroratn contactu cu pielea.

Manusiar trebui s nu ieutiizat n cazul n care exst ese unisc dea

i prins prin deplasarea maginii part.

Anunite substante chimice pot i daundtoare pentru produs. Informafi

detaiate informali despre acest sublect ar trebui 3 fie solctats de

fabricant.

NEO

TooLS

UE Dedlaraiade conformitate este disponibil
Hitps//bit ly/40GROSm

neo-tools.com

Ostry odporezu istrje (0-5)

Odolnost proti roztrzeni (0-4) 3 3 3 3

Odolnost proti _ propichnut
04)

T 1

Gt odpor dle (SN EN IS0
13997 Xf x| x| ox X

Velkost 7le e |

* X* znamens, 7e test ma neni byla provedena, nebo je to
pouitelné

2. Aplikace :

Produkt chréni proti odéru, fezy a kousnuti, jak je popsdno v
tabulce vige.

Vjrobek je vhodnj pro veskeré prace dopravu, manipuladi,
Kladovéni, mont ilovy pril i pré

3. Zpisob poutivani:
Pred pouitim, zkontrolujte na technicky stav, a to zejména,
e tyto rukavice jsou neni roztrhané, potiisnéné s hoflavymi
Iétkami, Ze viechny spojovaci prvky jsou v provozu ( pokud
néktery ), tak oni jsou kompletni. Produkt mize nesmi byt
upraven nezavisle na sobé. V pripadé viech mechanickych vad,
trhlin, dér, slz $vy, poskozenjch spojovacich prostiedk, nebo
jingmi pryky, rukavice ztratit + skladovaci Zivotnost.

Produkt milze byt pouit po neomezenou dobu,

VAROVANI!

To je vidy nutné, aby posoudila, zda produkt poskytuje ochranu
vhodné pro pracovni podminky.

Nemaji pouiit na vjrobek, pokud to zpisobuje alergické
piiznaky, nebo se byl poskozen v kontaktu s pokozkou.

Rukavice by se nemél byt pouit, pokud existuie, je nebezpeci ze
je chycen pomoci pohyblivyich strojnich ésti.

NEO

TooLS

5. Podminky prepravy, skladovania recyklace
Uchovévejte na suchém a Cistém misté, oddélené od Ziravych
latek, rozpoustédel nebo vyparii z rozpoustédel, bez primého
slunecniho zafeni, pfi pokojové teploté a relativni vihkosti okoli
neprekracujici 90 %.

Maximalni doba skladovani cini 5 let.

Bahem prepravy nebo skladovéni nepfitlacute vjrobek jinymi
tézimi vjrobky nebo materialy, jelikoz miize dojit k poskozeni
vyrobku.

Recyklace tohoto vjrobku neni vyzadovana.

6. Vyrobce :

GTX Poland Sp. 2 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Varsava
0znamend jednotka

2575 - INTERTEK ITALIA SpA

Via Miglioli 2/A

Cemusco sul Naviglio (M), Htaly

EU prohlaseni o shodé je k dispozici na:

Https:/bitly/40GRQSM

neo-tools.com

NAVOD NA POUZITIE
PRACOVNE RUKAVICE

MODEL :97-646;97-646K

1. Charakteristika :

TProdukt bol vyrobeny v silade s poziadavkami na tandardu
(ov): EN 388 & EN 420 a odpoveds na poziadavky podla
nariadenia (EU) 2016/425.

Pracovné rukavice kategrie I

Dominantnj materid: Polyester, Polyuretin

Niektoré chemikilie mozu byt pre virobok skodlivé. Podrobné
informcie o tomto téme by mal byt pozadovan od vjrobcu.

(g ce

Wodel | Hodel [0 odel | ol
97-64¢ i 646 97-646- | 97-646-
7.97- | 897- 9.97- 10,97- | 1097-
646k7 | 646k 8 | 257 |sac 1o e
Odonostprotioderu (04 | 4 | 4 | 4 | 4 | 4
0stry odpor rezu nistroja
o B ERERE

Odolnost proti roztrhnutiu
(04) 3 3 3 3 3

Odolnostprti prepichnutiu
(04) 1 1 1 1 1

Cut odpor podla (SN EN
15013957 L I I I

Velkost. 7ole fe e |
*“X" znamend, 7e test ma nie bola vykonand, alebo je to
pouitelné.

2. Prihlaska:

TProdukt chréni prot oderu, rezy a uhryznutie, ako je popisané

Vtabulke vyie.

Vyrobok e vhodnj pre vietky prace dopravu, manipulcv,
Kladovanie, monts?, ji shradné prace.

3. Pokyny na pouzivanie:

Pred pouitm, skontrolujte na technicky stav, a to najma, e
tieto rukavice su nie je roztrhané, postriekané s horlavyimi
Iitkam, ze 3etky spojovacie prvky s v prevédzke (ak niektory
), tak oni i kompletné. Produkt maze nesmie byt upraveny
nezavisle na sebe. V pripade vdetkych mechanickych vad, tehlin,
dier, sz vy, poskodengch spojovacich prostriedkov, alebo inyimi
prvkami,rukavice tratit+ skladovacie Zivotnost.

Produkt mae byt pouity po neobmedzenii dobu.

VYSTRAHA!

To je vidy nutné, aby posidil, & produkt poskytuje ochranu
vhodné pre pracovné podmienky.

Nemaji pouit na vjrobok, ak to sposobuje alergické priznaky,
alebo sa bol poskodeny v kontakte s pokozkou.

Rukavice by sanemal byt pouiity, ak exstuje, je nebezpecenstio
20je chyteny pomocou pohyblivch strojnjch Casti.

NEO

TooLS

Prcitjte si névod na obsluhu, | Produkt bol podrobeny
dodriavajte  vystiahy a | posideniu zhody a splfia normy
bezpecnostné pokyny, Koré sa v | platné v Eurdpske] ini.

4.Velkost:

Rukavice po v zikladu by to s obmedzovat alebo branit na
schopnosti tohto uivatelského pohybu.

5. Podmienky prepravy, skladovania a likvidacie

Skladujte na cistom a suchom mieste v dostatocnej vzdialenosti
od dieravych litok, rozpditadiel alebo vyparov rozpustadiel,
bez priameho pristupu sinecného Ziarenia, pri izbovej teplote a
relativnej vihkosti okolia maximalne 90 %.

Maximélna doba skladovania je 5 rokov.

Vijrobok pocas prepravy a skladovania nie je dovolené pritlacat
inymi taz3imi vyrobkami alebo materidlmi, pretoze by mohlo
dojstk jeho poskodeniu.

Vyrobok si nevyzaduje likvidaciu.

6.Vjrobca:

GTX Poland Sp.  0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 VarSava
Oznamené jednotka

2575 - INTERTEK [TALIA SpA

Via Miglioli 2/A

(Cernusco sul Naviglio (MI), Italy

U vyhlasenie o zhode je k dispoziciina :

Https://bit ly/40GRQSM

neo-tools.com

NAVODILA ZA UPORABO
DELovNE RoKAVICE

MODEL :97-646;97-646K

1. Uporaba:

Produkt je igralo v skiadu z zahtevami iz standarda (-ov) : EN
388 & EN 420 in izpolnjuje tudi zahteve iz Uredbi (EU) 2016/425.
Delovne rokavice kategorie I

Prevladujo¢ material: Poliestersko, Poliuretan

g

Vaorec

Vaorec | Varec | Vore | Vaoec
@ o7 | o | o | o TS
646-7 | 646-8 | 646-9 | 646-10 646k 11

Preberite navodila, upostevajte [lzdelek je  bil predmet
v njih navedena vamostna | ocenjevanja  skladnosti i
opozarila n pogojel izpolnjuje standarde,kiveljjo na
ozemlju Eviopske unije.

4. Velikost:
Rokavice po na temeljih naj bi ne S omejit ali ovirati na
posobnost bnika gibanja.

Odpomost proi obrabi (0-4) 4 (a4

5. Pogojiza prevoz, skladiscenje in

4
Ostoorodjerezupor(@5) | 1 [ 1 [ 1 [ 1 | 1
) 3 [ 3333
Odpomostnapredrtie(@-4) [ 1 | 1 [ 1 | 1 | 1
ovimemusory | X | H | x| x| ¥
Velkost e Te [ [

X" pomeni, da e testje ni bilo izvedenih ali pa je ne uporablja

2.Uporaba :

lzdelek it pred odrgninami, kosi in ugrizi kot je opisano v
tabeli zgoraj.

lzdelek je primeren za vse delovne prevoz, ravnanje,
skladi3¢enje, montaZo, avtomobilska industrija, vrtna dela.

3. Natin za uporabo:

Pred uporabo, preverite na tehnicno stanje, in zlasti, da se
rokavice s ne razirgana, obarvane z vnetljvimi snovmi, da
vsi pritrdilni elementi so operativni (Ce je katera koli), so pa
50 koncana. Proizvod se i spremenjen neodvisno V primeru iz
mehanskih okvar, razpoke, luknje, solza Sivov, poskodovanih
zadrge, ali drugih elemento, rokavice izgubili + rok ivljenje.
Izdelek lahko se uporablja za nedoloéen cas.

(OPOZORILO!

To je vedno potrebno, da se oceni, ali izdelek zagotavlja zascito
primemaza delovne pogoje.

Ne uporabljajte za izdelek, e to povzroca alergijske simptome,
alije bila poskodovana v stiku s kozo

Rokavice naj bi s ne uporablja, kadar se je tveganje za se ujela s
premikanjem strojnih delov.

Nekatere kemikalije lahko bilo 3kodljivo za izdelek. Podrobne
informacie o tej temi bi bilo treba iskati od proizvajalca.

NEO

ToOoLS

Hraniti v istem in suhem mestu stran od jedkih snovi, razredcil
ali hlapov razredéil, brez neposrednega dostopa sonénih
sarkov, pri sobni temperaturi in relativni viagi okolice, ki ne
presega 90 %.

NajdaljSe obdobje skladitzenja je 5 let.

Na izdelek med prevozom ali hrambo ni dovoljeno pritiskati
2 drugimi tejimi izdelki ali materiali, s3j to lahko poskoduje
izdelek.

lzdelek ne zahteva reciklaze.

6. Proizvajalec:

GTX Poland Sp.z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Varsava
Priglasena enota

2575 - INTERTEK ITALIA SpA

Via Miglioli 2/A

Cemusco sul Naviglio (M), Htaly

EU izjava o skladnosti je na voljo na :

Https:/bitly/40GRQSM

neo-tools.com

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
DARBO PIRSTINES

MODELIS :97-646;97-646K

1. Charakteristikos:
Produktas buvo pagamintas it pagal su reikalavimais dél
standarto (-y): EN 388 & EN 420 ir atitinka j reikalavimus del
reglamento (ES) 2016/425.

11 kategorijos darbo pitines

Dominuojanti medziag: Polisteris, Poliuretanas

Wodelis
Models | Models | Models| ™24 | o7-646-
| e
sackc 1t
Asparumas_ diimui
o a4 | a| 4| 4
Kotus jrankio
atsparumas povma | 1| 1 [ 1 [ 1| 1
(0-5)
Asparumas plysimui
o 33|33 ] 3
Aisparumas._pradurimui
o [ IR T B
Bkipt atsparumas pagal
ENIS0 13997 e
Dydis 7 e o [w [

X" eiSkia, kad bandymas buvo ne buvo atliekami arba yra
ne taikoma

2.Naudojimas

Produktas apsaugo nuo jbrézimai, jpjovimy ir jkandimy kaip
aprasytailentele aukiciau.

Produktas yra tinkamas uz visa darbo transporto, tarkymo,
saugojimo,surinkimo, automobily, sodo darbai.

3.Kelias nuo naudojimo:

Pries naudojima, patikrinkite savo techning bikle, o ypa, kad j
pistinés yra ne suplésyt, tamsintas su degiomis medziagomis,
Kad visi tvitinimo detales yra veikios (jeigu bet kuris ) yra jos
yra visidki. Produktas gali bt pakeistas, nepriklausomai. Be
atveju 5 mechaniniy defekty, frakimy, skyles, asary sidles,
paeistais tvirtinimo, ar kity elementy, pirstinés prarasti =
galiojimo laikq.

Produktas alibit naudojamas neribota lika.

SPEAIMAS!

Tai yra visada bitina, kad jertint, ar produktas suteikia
apsauga,tinkamas prie darbo salygu.

Negalima naudoti su produkto, jeigu tai sukelia alergines
simptomai a jau buvo sugadinta kontaktg su oda.

Pistinés turi biti naudojamas, jei ten yra rzikos ir yra sugauti

NEO

TooLsS

ikijuda masina daly.
Tam tikros cheminés medziagos gali biti kenksmingos |
produkto. Detali informacija apie Sio dalyko turéty bitieskoma
8 gamintajo.

(1 Ce

Perskaiykite naudojimo | Produktas bwvo ~jvertintas it
instrukdjg bei laikykites visy | atitinka  Europos  Sajungoje
joje pateikty spejimy ir saugos | taikomus standartus.

4.Dydis:

Pirstinés po Europos fondo turéty ne s riboti ar trukdyti savo
gebejima Vartotojo judéjimo.

5. Transportavimo, laikymo i utilizavimo  rekomen-
dadijos

Laikykite 3varioje, sausoje vietoje, atokiau nuo ésdinanciy
medziagy, tirpikliy arba tirpikliy gary, apsaugotoje nuo
saulés spinduliy vietoje, patalpaje, urioje vyrauja kambario
temperatira, 0 0ro drégnumas nevirsja 90%.

Maksimalus sandeliavimo laikas yra 5 metai.

Transportuojamo arba  sandeliuojamo  gaminio ~negalima
prispausti kitais, sunkesniais daiktais, kadangi esant tokioms
aplinkybéms gaminys gali bt pazeistas.

Gaminio utilizuoti nereikia.

6. Gamintojas:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Varsuva
Notifikuotas vienetas

2575 - INTERTEK ITALIA SpA

Via Miglioli 2/A

Cernusco sul Naviglio (M), taly

ES deklaracija dél atitikties yra prieinama ne:
Https://bit.ly/40GRQSm

neo-tools.com



LIETOSANAS INSTRUKCIJA
Darea cimpi

MODELIS :97-646;97-646K

1. Raksturojums:

Produkts tika veikts, kas saskan ar prasibam par standartu
(iem) : EN 388 & EN 420 un atbilst to prasibam, kas Regula
(E5) 2016/425.

I kategorijas darba cimdi

Dominéjosais materials:Poliesteris, Poiuretans

Datas Kimikaljas var bit kaitiga, lai produktam. Sikika
informacia par 3o temu vajadzétu bitjamekIé no razotaja

Modelis | Models | Modeli | Modelis | Models
97-646-97-646- | 97-646- | 97-646- | 97-646-
797 | 897- | 997 | 1097- | 10:97-

646K-7 | 646K-8 | 646K-9 | 646K-10 | 646K-11

(g (€

KASUTUSJUHEND
TooKINDAD

MUDEL :97-646;97-646K

1. Omadused:

Toote ol tehtud aastal vastavalt koos nouete kohta standard (s)
+EN 388 & EN 420 ja vastab nouded on maaruse (EL) 2016/425.
Kategooria l 66 kindad

Domineeriv materjal: Poliiester, Poliiuretaan

llasitlietosanas  instrukdju, |Produktam ir veikta atbiltibas|

ievérot taja @ana, un s izpida
un drosibas nosacijumus standartu prasibas, kas ir speka
Eiopas Savieniba

*"X"nozimé, ka tests ir nav icis veikt vai ir nav piemérojams

2. Pielietojums :

Produkis aizsarga pret noberzumiem, iegriezumiem un
kodumiem, ka aprakstits 3aja tabula ieprieks.

Produkis ir piemérots, lai visiem darba transports, apsrades,
uzglabasanas, montaza, automobilu, darza darb.

3. Lietosana:

Pirms lietosanas, parbaudiet to tehnisko stavokli, un jo ipasi, ka
tas cimdi kas nav saplésts, iekraso ar uzliesmojosam vielam, ka
visi stiprinajumi i darbojas (ja kads ), i tie ir pabeigta. Produkts
var nevar tikt parveidots patstavigi. Saja gadijuma uz mehanisku
defektu, plaisu, caurumu, asaru Suves, bojato stiprinajumu, vai
citiem elementiem, cimdi zaude + glabasanas laiku.

Produkts var tikt izmantots bezgaligi.

BRIDINAJUMS!
Tairvienmér
aizsardzibu atbilstosu ar darba apst:

lai novértétu, vai

m.
Nelietojiet lietot 3o produktu, ja tas izraisa alergiskas
simptomus, vai i ticis bojats, kas saskaré ar adu.

Cimdi vajadzetu nedrikst izmantot, ja pastav ir risks par tikt
nozvejotas ar parvetojot masinu dalas.

NEO

TooLS

e preetha| y g e 4| e | Admers:
Cimdi péc to pamats biitu ne s ierobeZot vai kavét to spéju uz

Asa instrumenta - o
giesanas  pretestba | 1| 1| 1 1 1 lietotaja kustibas,
©5) 5. 85

M EEENE 3 3 Uzglabat tira un sausa vieta, drosa attaluma no kodigam vielam,
auba vl 1 | 1] s ; ; sidinatajiem un to tvaikiem, no tieso saules staru ietekmes
caurdurianu (0-4) pasargita vietd istabas temperatira, relativa mitrumd, kas
Gieknas_ pretstia neparsniedz 90%.
35;;;3 ar B 150 LI X X Maksimalais uzglabasanas laiks i 5 gadi.

&, n a5, laika ~nedriks i

p— PR T P pm u laika ~nedrikst ~ saspiest

produktu ar citiem smagakiem produktiem vai materialem, jo
tievar bojat produktu. Produktam nav nepieciesama utlzacia.
6. Raotajs:

GTX Poland Sp. 0.0, 5p. k. ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Varsava
Pazinota vieniba

2575 - INTERTEK ITALIA SpA

Via Miglioli 2/A

Cernusco sul Naviglio (M), laly

S deklaracia par atbilstibu i piecjams vietné

Https:/bit ly/406RQ5m

neo-tools.com

Mudel | el | Muce
Mudel | Mude
@ T O T gt | 97-646-

alates tootja

g

Ce

Lugege kasutusiuhend [abi ning
Jigige selles toodud hoiatusi ja
ohutusjuhiseid

Tootele  on tehtud
vastavushindamine ja see vastab
Euroopa  Liidu  teritooriumil

4. Suurus:

Kindad parast sihtasutus peaks mitte s piirata voi takistada

voime koht:

Kulumiskindlus- resistentsus
4
04 44l 4
Sharp tool cut resistentsus
o5 Tl 1

Tear resistentsus (0-4)

loon resistentsus (0-4) 1 1 1

5. Transpordi-, hoiustus- jutiliseerimistingimused
Hoida puhtas ja kuivas kohas, eemal sobvitavatest ainetest,

lahustitest ja lahustiaurudest.

Kaitsta otsese paikesekiirguse

eest. Hoida toatemperatuuril ja suhtelise huniiskuse juures

kuni 90%.

5 aastat.

Cut vastupanu vastavalt EN
15013997 e e x

Suurus 7le e |

*X"tahendab, et testi e oe abividud v se ¢ oe kohaldatav.
2. Rakendus:

Toote Kaitseb vastu marrastused, kérped ja hammustab nagu
Kireldatud ells tabelis eespool.

Toote on sobiv vdtta Kiik tiod transpordi, Kitlemise,
ladustamise, koost, auto-, aed t66.

3 Kasutamine:

Enne kasutamist, kontrolida tehnilise seisundi jaeelkbige,
et kindad on mitte rebitud, varvitud koos tuleohtiik ainete,
mis kik kinnitusvahendid on t6korras (kui tahes), on nad
on téielik. Toote vdib mitte olla muundatud soltumatult. In
juhul on mehaaniline defekte, pragusid, auke, pisar omblused,
Kahjustatud kinnitusvahendid, voi muud elemendid, kindad
Kaotada = il elu.

Toote voib ola kasutatud IGputult.

HOIATUS!

See on alati vaja, et hinnata, kas toote pakub kaitset koral kuni
t66pdeva tingimused.

rge kasttage toote ki see pohjustab allerglse simptomid voi
on olnud vigastatud in kontakt nahaga.

Kindad tuleks ei kasutatud, ki seal on isk of on piitud poolt
ligub masin osad.

Teatud kemikaalid vaivad olla kahjulikud, et toode. Detailne
informatsioon- pakkuja selle teema peaks olema  taotletud

NEO

TooLS

Transpordi ja hoiustamise ajaks ei tohi tootele asetada teisi
raskeid tooteid voi materjale, sest see vdib toodet kahjustada.

Toode ei vaja utiliseerimist.
6. Tootja:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Varssavi

Teavitatud iiksus
2575 - INTERTEK ITALIA SpA
Via Miglioli 2/A

Cernusco sul Naviglio (MI), Italy

ELi deklaratsiooni kohta vastavuse on saadaval aadressil:

Https:/bit Iy/406RQ5M

neo-tools.com

VHCTPYKLIMA 3A YNIOTPEBA
PAOTHY PERABULIM

MOJIEN :97-646;97-646K

1. XapakTepucruki:
B NPOAYKTa & HanpaBea B ChOTBETCTBHE C H3UCKBAHUATA Ha
cranpapra (wre): EN 388 & EN 420 v 0TroBapA Ha W3UCKBAHWATA
Ha PernamenT (EC) 2016/425.

PaGoThi prKasu or Kareropya

Jllomunupauy matepuan: Monuectep, Monuypetan

BHUMAHME!

TA € BUHr Heo6XoRMO, 3a Aa Ce NIpeLeHi AanK Ha NPOAYKTa
0CUTYPABA 3aLLWTa NOAXOAALL 32 paboTHI YCIOBMA.

He u3non3saiiTe Ha NPoYKTa, ako TA NPUYUHABA ANEPTHYHI
CUNITOMI W ¢ 61na NOBpEieHa Npi KOTAKT  KoXara.
PbKasiwit TpAGBa Aa GbaaT M3NON3BaHK, Korato Tam e no-

X" 034avaB3, v TECTST € He G H3BHPICH, W € He &

PHAOKIM.

2. Npwnowetne:

B npoayKTa 3auNTaBa Cpelly aBpasA, COKPALLGHMA

JXGMBaHHA, KAKTO € OTHCaHO 8 TabTLaTa N0-Tope.

B MPOAYKTa ¢ MOMORAL 32 BOMKM paBOra TpaHATOpT,

O6paboTka, CoXpaeHie, MONTAX, JBTOMOGATOCTPOGHETD,

TPagHCKH pabora.

3. Haun va ynorpeta

Tlpeai ynOTpea, MpOBEPeTe 32 TEXHINECKD CHCTORHHE, H N0

-CTeUWaNHO, Ye Ha PbKABULUTE (3 He PasKbCaH, OBETEHIt C
BRLLECTE, He BOHKH CKp enement

Mogen M;;‘f" Mogen| Wen | DHCKOB OT Gb/1aT YMI0BEHI OT ABIKELLIY C& MALIVHHN YaCTH.
9?;71‘% 646-8; ;9; ;7 0] g7.64617; | HAKOW XaMVKanK MOraT A2 HaBPEAAT Ha NpoayKTa. Moapo6Ha
i “9;{_3 ko | gagko | TS46K1T | WHGOpMALMA o Tosu BbnpoC TpAGEA Aa ce TBPCH OT
e T NI I I N I
S (13 q3
peswcrentiocr| || V[ T T ! Tpouerere _ wHcTpywiaTa | Aaenwero e 6o nopnoweno
(05 32 ofCTyKBaHe W CTa3BaiTe | Ha OUEHKA Ha COTBETCTBHeTO
Yoot Wl 3| 5 | B s Compraue e We | otrosapa Ha cranpaprTe,
bcgane (0-4) W NpABANA 33 | AefiCTBaN Ha TepHTOpHATa Ha
Mpobusane Gesonackoct, Eponeficka Colo3.
pesucrenthoct | 1| 1| 1 1 1 7. Paswep:
PoKaBuuK e Ha onpauaTa TpAGBa Aa He S orpaHmuasat
Qt ycroumgoct WM BB3NPENATCTBAT Ha (NOCOGHOCTTA Ha MoTpebUTeNcKoTo
comacio cENISO| X | X | X | X X Jrae—
5. YCT08HA 32 TPaHCTIOTHpaHE, CHXPaHEHHE 1 0Be3BpexaHe
Pasuep 7ole e | w0 " [la ce CbXpaWABa Ha YHCTO W CYXO MACTO, AaNed 0T pa3axaalLy

UPUTE ZA UPOTREBU
RADNE RUKAVICE

MODEL :97-646;97-646K

1. Karakeristike:
Proizvod je izraden u skladu sa zahtjevima iz norme (e) : EN
388 & EN 420 ispunjava se zahtjeve iz Uredbe (EU) 2016/425.
Kategorija l radne rukavice

Dominantan materjal:Poliester, Poliuretan

B0

Ce

Prociajte upute za. uporabu,
postujte upozorenja i sigumosne
wiete koje su sadriane u

Model | Model 97-
97- | 97- | 97- | 97- |646-11,97
646-7 | 64 46-9| 646-10 | 646K-11
Otpomostnaabraziu(0-4) | 4 | 4 | 4 | 4 4
Ostar otpor rezanja alata
o NN RN 1
Otponostnakidanje(©4) | 3 | 3 | 3 | 3 3
tpor 4 IR R 1
Otpor rezanja prema EN
15013997 L I T T
Velicina 7 8|9 10" n

# Xznati da test nije ije bila provedena, i je ne primjenjuje.
2. Primjena:

Proizvod it od ogrebotina, posjekotina i ujeda kao 3to je
opisano utablic iznad.

Proizvod je pogodan za sve radne prijevoza, rukovanja,
skladistenja, montae, automobilska, vitni radovi.

3. Natin kortenja:

BeU|eCTB, PasTBOHTENH W W3NAPEHHA Ha
6e3 AMpeKTeH AOCTBN Ha CTHHYEBH MbuM, B CTaiiHa
BRaXHOCT!

He HaaBuwwasaia 90%.

MaKCHMATHUAT CPOK 32 CEXpaHeHe & 5 FORMHH.

Mlo Bpeme Ha TpaHCTOPTHpAHE W CKNajMpaHe NPORYKTEY
He 6WBa 2 e NPHTICKA C APYTH, NO-TeXKN MPOAYKT WiM
MaTepHany, Thil KaTo TOBa MOXe 2 A0BEAE A0 NOBPEXAAHETO
Y.

MpoayKTHT He e Hyxziae T 0Ge3BpexaHe.

6. MpoussopuTen :

GTX Poland Sp. z 00. Sp. k, yn. Pogranizna 2/4, 02-285
Bapuwasa

Ko Beekn ), caTe cambana. H
72 6bae MOMHUMPaH HE3aBICAMO. B Cnyyail Ha MexaHdHW
HeGeKTH,  NYKHaTWHW, JyNKW, CHI3OTBOPEH  WeBoBe,
TIOBPE/leHI KTOUQNKH, WM [PyTH eNeMeHTH, pLKBHLM ryBAT
£ pagT KUBOT.
B npopykTa MoraT Aa 6bAaT U3NON3BaHH 3a Heonpenenexo
Bpewe.
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2575 - INTERTEK ITALIA SpA

Via Miglioli /A
Cernusco sul Naviglo (M), Italy
BEC 32 CbOTBETC] B:

Https://bit.ly/406RQ5m

neo-tools.com

Prije uporabe, provjerite na tehnicko stanje, a posebo da
se rukavice se ne rastrgan, obojeni sa zapaljvim tvarima,
da sve spajala su operativno ( ako je bilo ), su oni su potpuni.
Proizvod se ne mofe mijenjati neovisno. U slucaju iz mehanickih
nedostataka, pukotina, rupa,suza savova, ostecenih zatveradi, il
drugih elemenata, rukavice izgubiti + rok trajanja.

Proizvod moe se koristitna neodredeno vijeme.

UPOZORENJE!

To je uvijek potrebno da procieni da li poizvod pruza zastitu
primjerenu s radnim wijetima.

bio otecen u dodiru s kozom

Rukavice treba ne bt koristen u kojima postaji e rizik od bude

uhvacen od strane poketnih strajin dijelova

Neke kemikalje mogu biti Stetni za proizvod. Detaljne
i treba bit traz ¢
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uputama.

Proizvod je odjenjen s gledita
sukladnosti ispunjava standarde
Kajisu na snaz u uropskoj i,

4. Velicina:

Gloves after the foundation should not s restrict or Rukavice

nakon iz temelja trebao ne s
sposobnost od korisnika pokreta.
5. Uvjetitransportiranja, cuvanja

ogranit ili onemogucit na

i2brinjavanja

Cuvajte na distom i suhom mjestu, dalje od nagrizajucih
supstanca, otapala ili para otapala, bez direktne ekspozicije na
sunce, na sobnoj temperaturi i relativnoj vlaznosti okoline koja

ne premasuje 90%.
Maksimalno vrijeme skladistenja

iznosi 5 godina.

Tijekom transporta i skladistenja na proizvod nemojte stavljati
druge tee proizvode ili materijale jer bi moglo doci do

aitecivanja proizvoda.

Proizvod ne zahtijeva zbrinjavanje.

6. Proizvodat :

GTX Poland Sp. 2 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Varsava

Prijavijena jedinica
2575 - INTERTEK ITALIA SpA

Via Miglioli 2/A

Cernusco sul Naviglio (MI), Italy
EU zjava o sukladnostije dostup
Hitps://bitly/40GRQSM

nana:

neo-tools.com

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
ReoNe Rukavice

MODEL :97-646;97-646K

1. Kapaktepucrie:
Mpow3B0A je HaNPaBIbeH y CKNajy Ca 3axTeBUMA U3 CTaHAapAa
(0): EN 388 & EN 420 1 ncnykoasa Ha 3axtese u3 Ypente (EY)
2016/425.

Paawe pyKasiue kareropije .

Tomunaran marepujan: Monuectep, Monuyperan

yXGaheH of Tpate NOKpeTy MalLie fenosa.
lojegyHe. Xewikanije MOy GWTH WTeTHW 3a NpON3BR.
[erarste WHbopMaLie o 0BoM TpeAVeTy TpeBa Aa ce TPax
on npozBohava.

(1 Ce

Wiodel | Moder
97- | 97- | 97- 97- ;;170::(‘7
46.7; 646 | 646-; | o46-10; S50
97- | 97- | 97- 97““’546}(-11

A6K-71646K-8] 646K9 | 10

OmopHocT Ha abpasujy (0-4) | 4 | 4 4 4 4

Ourap omop  pesatsa

anara (0-5) A ! !
333 3 [3

Omoprocr a garse 0-4)
awel04) | 1 | 1| 1 | 1 |1

Omop_pesarea mpeva B
W0 13997 KRR e

Bennua 7le o w0 [
* “KC” 3Haum pa TecT Huje Huje Mo uBpweHe wan je He
npuMerbyje
2.Mpumena :

Npou3eoa wruTk oA orpeBoTiHa, nocexoTiHa u y6o4a kao wro
je onucao y Tabenu u3Hag.

Mpou3BoA je norofaH 3a cse pajHe TPAHCMOPT, PyKOBatbe,
CKnapuWTerbe, MOHTaXa, ayTOMOBIICKa, aa paje.

3.Tlyr on ynotpetie:

pe ynoTpebe, NpoBepiTe /12 TEXHHYKON CTakba, a HAPONTO Aa
e pyKaBULe Ce He TopH, 060jeHi ca 3anaryBAM MaTepujana,
ia BY Konue ¢y y dyHKuwjK ( ako je 61no ), cy O Cy noTnyHM
flpon3son Moxe ehe GTH MOJMQUKOBaH CaMoCTaHo.
Y cnyuajy M3 MeXaHuKIX KBapoBa, MYKOTUH3, pyna, cy3a
1WaBOBUMA, OwTeheHM YiyaK Tpake, W1 APYriX enemeHara,
PYKaBHLE U3TYBMTH -+ POK KIBOT.

Mpousson Moxe Aa ce KOPUCTH GeckoHauHo.

YMO30PEHE!

To je yBek notpe6Ho aa ce npouekk a N npou3sop obesbehyje
3ATHTY KOJM OATOBADA Ha PaHUM YCTIOBHMA.

Hewojre KopHCTHTH 32 MPOII3BOR aKo je M3a3MBa aneprvjcke
CUMNTOME WA je 6o oLTeheH y KOHTAKTY ca KOXOM.
PyKasHue TpeBa a ce KOpHCTH T MOCTOjM je PU3UK 0f Koje
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Mpownrajie  ynyrcrsa 3| Mpousson Wva nogsprasarsa
ynoTpely, NpUAPKGBATE Ce | yCarmaweHoCTA  NpoLeHy W
Y030pelba W CHTYPHOCHNX | WCTYib3Ba e CTaMAGPAE Kojh

y jucey ¥ Esponcioj yhjn
4. Bennunna:

PykaBuUe nocne Ha TemerbiuMa Tpeba Aa ¢ OrpaHNuMTI Wk
OMETaTH y CROCOBHOCT Ha KopHCHIKa NOKpeTa. .

5.YCn0BH 32 TPAHCIOPT, CKNAAMUITerbE W OpNaratbe

UyBaTn Ha YMCTOM W CyBOM MeCTY, Aaibe OA KayCTMUHUX
CYNCTaHUW, PACTBAPAYa WA Napa PCTBaPaYa, BaH AMPEKTHe
(yHueBe CBETOCTH, Ha COGHO] TeMMEPATYpH 1 penaTHBHO]
BNAXHOCTH Koja He npenasn 90%.

Makcumanny nepHoa cknapuwTerba je 5 ropmHa.

T1poW3BOA ce He 3axTesa opnaratbe.

6. Mpoussoay:

GTX Poland (n. 3 00 Cn. K, yn. Morpanmusna 2/4, 02-285
Bapuwasa

Mpujasrena jeaunnua

2575 - INTERTEK ITALIA SpA

Via Miglioli 2/A

Cernusco sul Naviglio (M), italy

EBponcka yhwja [lexnapauvja o ycknaheHocTi je AOCTYNHa Ha :
Https:/bitly/40GRQSm

neo-tools.com

OAHTIEX MATON XPHETH
TANTIA EPTASIAY

MONTEAQ :97-646;97-646K

1. Xapaxmpionke:
To mpoidv unoBAiBnke mpaypatonolobvTal o€ OVIPWVA JiE TIC
anarioei¢ tou mpotirou (-a) : EN 388 & EN 420 kai mhnpoi tig
anarroig Tou Kavoviopod (EE) 2016/425.

Tavria epyaciag katnyopiag Il

Kupiapxo ukiko: Mohveotépac, Mohvoupeavn

fidvria B mpénet va n xpnotjomoteirat 6tay undpye eivar évag
KivBuvog Tou va maoTel and T [etakivon Tov pnyavijatog
népn.

Opiopéves Ynpkéc ovoieg pmopei va eivar emphapeic yia To
Tpoidv. Aemropepeic mogopie oxeTikd e autd To Béya Ba
Tipémel va {TeiTal and Tov KaTaoKeuaotr.

797- | 897- | 997- | 1097- | 10:97-

Movtého | Moviého | Moviho | Movtého | Moviého
@ 97-646- | 97-646- | 97-646- | 97-646- | 97-646-
646K7 | 646K-8 | 646K-9 | 646K-10 | 646K-11

Avroy oy TpiBiy
04 4 4 4 4 4

Sharp_epyaleio

(3 Ce

‘oo i 08nyiec eroupyiag, | To mpaity ¢ unoBnel o
naparypiote e iociBororoeic | afiokdynon oupdpponC Kat
Kat ¢ ouvBiec aogakelag nou | mhnpai ta npStura mow 1oydouy
EpIEYOVIQH O T oy Evpanaiki Evaon

fdvria petd v iSpuoi) mpéner va py s nepiopilow i va
‘eymodiCouv TV IKavoTITa Tou XprioTn KIvijjaTo.
5. SuBiikes petagopd, anoBiiKeuong Kai petayeipion Kkatd

Quldére To mpoibv oe KaBapd ki Enpo pépog mov eivar
Tipootateupévo ané Ty amevBeia¢ éxBeon otov Ao, o€
anéoraon aogakeiag and KauoTé ouoiec, lauTikd | aTpoi

Toug, plioKpacia Swpatiou Kal OYETIKI) vypaoia éwg 90%.
H éyion nepioSoc anodiikeuang avépyetal oTa 5 m,

xomc avtiotaonc | 1 1 1 1 1
(05) 4. MéyeBoc:
Aogi o

Sikpua (04) S R I R

wogon| T T | |

ditpnon (0-4) v anoppiyn
Avtog omy ko

aipguvapeoEN | X X X X X

15013997

Méyebog e [ [ [

* o péaa 6u N Sokp} et ey éxel exteheotel A eivat Gyt

eqapuoleral

2. Eqapuoyi:

To mpoibv mpotarebet amd ekSopé, KoikaTa Kat ToymaTa
GG MepIYpAQETal 0TOV MapaTAve TivaKa,

To mpaiov eivar kat@Ahqho yia GNeg TIC JeTaopé epyaciag,
0 Yelplopd, v amoBiikevon, T ouvappoAdynon, TV
autokwToBiopnyavia, Ty epyasia Kirou.

3. Tpbmog g ypiong :

Nlpw and T xprion, ehéyEte T Tevik} Katéotaon, Kat o€
OUYKEKpIPEVa 0Tl ol ydvria eivat Sev oyiCerar, Bagovtal pe
ebghextec ouoieq, 6Tt Ghot of owBetpec eivar Aerroupyikée
(‘v oydv ), elvar aurol elvar nhipec. To mpoidv Sev pmopel
va tponononBei avefdptnra. e mepimtwon mC HNYAvIKAC
e\aTtdyiata, puypé, TpIMEC, BaKpY pagkc, KaTETTpauEVa
oubeniipec, i AMa o Toila, Ta yavtia xavouy + pdgi {wic.

To mpoidv pmopei va xpnotponoindei en ‘adpiotov.
NPOEIAONOIHEH!

Nev elval ndvta anapaitro va ektundei Katd ooy To mpoidy
Tapéye pooasia Karann yia T epydatpec auvBriKec.

MV YpnooToteite To mpoidy, av autd mpokakei aMepyiKég
oupmdpata i éyet 160 Kataotpaget o€ enagi e to Séppa.
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Katd ™ petagopd kai ™ @uadn, anayopedetal N Tonobétnon
Bapéwv goptiov emi Tou mpoioviog, 16T evBéyeTal va
nipokahéoouv BAGPN Tou.

To mpaiéy 8ev xpi{et eBikil petayeipiong katé y andppiyn.
6. Kataokevaotiq :

GTX Poland Sp.2 00 Sp. k. ul. Pograniczna 2/4, 02-285 BapooBia
Kowomomnyévn povada

2575 - INTERTEK ITALIA SpA

Via Miglioli 2/A

Cemusco sul Naviglio (M), Haly

H EE 8fihwon T ouppopewong eivat Siabéotpo o€ :
Hittps://bit.ly/40GRQ5m

neo-tools.com

MANUAL DE USO
GUANTES DE TRABAJO

MODELO :97-646;97-646K

1. Characteristics
| producto se fabrico de acuerdo con los requisitos de la
(s) norma (s) : EN 388 & EN 420 y cumple los requisitos del
Reglamento (UE) 2016/425.

Guantes de trabajo de categoria

Material dominante: Poléster, Poliuretano

Mgf;elﬂ M;A;e\a Mg«;a\u Mggelu Modelo
g gy g 0. | 97-646-
646-7; | 646-8; | 6469; |646-10; | ")
97| 97 | 9T 966K gy
646K-7 | 646K-8 |646K-9| 10

Resstenda 3 la| 4 A A 4

proteccion adecuada para los que trabajan coniciones.
No utilizar ¢l producto si se hace alérgicas sintomas o ha sido
dafiado en contacto con la pil.

L deben no ser utilizados dond de ser
atrapado por mover la miguina partes.

Ciertos productos quimicos pueden s dafinos para el roducto.
Detallada informacicn sobre este tema debe ser buscado desde
elfabricante.

(1 Ce

Lea el manual de uso, siga las | € producto ha sido sometido a
advertendas y las reglas de | evaluacion de la conformidad y
cumple con las normas en vigor
enla Unién Europea,

abrasidn (0-4)
Resistenda al e sequridad inclidas.
on heramientas | 1 T 1
afiladas (0-5) 4.Tamafio :
Restenda —al| 3 | 5 | 3 | 3 3 Guantes después de Ia fundacion deben no s restringir o impedir
desgarmo (04)
la capacidad del

Resistenda 2 la
perforacdn (0-4)

Resistendia al corte
segin ENIS0 13997

1 1 1 1 1

X X X X X

Talla e o lw ]
**“X"significa que la prueba ha no ha realizado o se ofrecen no
esaplicable
2. Aplicacion:

£l producto protege contra abrasiones, cortes y mordeduras
como se describe en la tabla anterior.

1 producto es adecuado para todo el trabajo de transporte,
manipulacion, almacenamiento, montaje, de la automocion,
Jardin trabajo.

3. Modo de uso:

Antes de su uso, comprobar la técnica condicion, y en particular,
que los guantes son no rasgadas, manchadas con inflamables
sustancias, que todos los sujetadores estén en funcionamiento
(si alguna ), son que son completa. El producto puede no ser
modificada de forma independiente. En el caso de los mecanicos
defectos, grietas, agujeros, lagrimales costuras, dafados
sujetadores, o otros elementos, quantes pierden = estante
delavida.

l producto se puede utilizar de forma indefinida.
FADVERTENCIA!

Se es siempre necesario para evaluar si el producto proporciona
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5. Eliminacién Condiciones de transporte, almacenamiento y
tratamiento

Almacene en un lugar limpio, seco y alejado de sustancias
corrosivas, solventes o vapores de solventes; sin luz solar
directa, a temperatura ambiente y la humedad relativa no
superior al 90%.

El periodo méximo de almacenamiento es de 5 afios.

Durante el transporte o almacenamiento, el producto no se debe
presionar con otros productos o materiales mas pesados, ya que
podrian dafiarlo.

El producto no requiere tratamiento de residuos.

6. Fabricante :

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Varsovia
Unidad notificada

2575 - INTERTEK ITALIA SpA

Via Miglioli /A

Cernusco sul Naviglio (MI), Italy

La declaracién UE de conformidad estd disponible en :
Hitps:/bitly/40GRQ5m

neo-tools.com

MANUALE D'ISTRUZIONI
GUANTI DA LAVORO

MODELLO :97-646;97-646K

1. Garatteristica

Il prodotto & stato realizzato in conformita ai 1.
Caratteristica requisiti della norma (e): EN 388 e EN 420
e soddisfa i requisiti del Regolamento (UE) 2016/425.

Prima dell'uso, controllare il tecnico condizioni, e in particolare
che i guanti sono non strappati, macchiati con infiammabili
sostanze, che tutti i dispositivi di fissaggio siano operativi ( se
qualsiasi ), sono essi sono complete. Il prodotto non pub essere

del Regolamento e 2016425 modificato in modo indipendente. Nel caso di meccaniche
Gunti  da laoo i categora Il difetti cepe, buche, strappo cuciture, danneggiati elementi di
Materiale dominante: poiestere, pliuretano fissaggio, o alti element, guanti perdono = shelf Ife.
1l prodotto pud essere utlizzato indefini
Model | Model | Model | Model ;;\:7::;- AVVERTIMENTO!
7.97- | 897- | 9:97- | 10:97- | 10:97- | Si & sempre necessaria per valutare se il prodotto fornisce una
646K | 64618 | 646K |oask10] 646K11 | proregione adequata il dizioni.

Resistenza _ allabrasione
h¥ e e | a4l e

Restenia ol taglo 0| | | 1 | 1 | 1 | 1
Resistenza allo  strappo

(04) 3 3 3 3 3
Resistenz lla

perforazone (0-4) L
Resistenza  al taglio

secondofisO 3087 | X | X)X ) XX
Misurare 7 8" 9" 0" "
X signfia e 1 tet non stato

B
esequto o non & applicabile  2Applicazione:
Il prodotto  protegge  da abrasioni, tagli e
mosi come  descitto  nella  tabella  sopra

Il prodotto & adatto atutt avor di trasporto,
stoccaggio,  assemblaggio,  automotive,  giardinaggio.
3 Modalita duso:

Prima dell'uso, controllare le condizioni tecniche, e in
particolare che i guanti non siano strappati, macchiati con
sostanze infiammabili, che tutti gli elementi di fissaggio
siano funzionanti (se presenti), che siano completi. Il

Non utilizzare il prodotto se esso provoca allergie sintomi o &
stata danneggiata nel contatto con la pelle.

Guanti dovrebbero non essere usati dove di sia un rischio di
essendo catturati dal movimento macchina parti.

Alcune sostanze chimiche possono essere dannose per i
prodotto. i d
essere ichieste al produttore.

(1 Ce

Leggere e Istruzioni per Tuso,| I prodotto ha sotoposti conforme
ossenvare le awertenze i

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO
Luvas bE TRABALHO

MODELO :97-646;97-646K

1. Garacteristcas:

0 produto foi feito de acordo com os requisits da (5) norma
(s) : EN 388 & EN 420 € cumpre o requisitos de Regulamento
(UE) 2016/425.

Luvas de trabalho Categoria

Material dominante: Poléster, Poliuretano

Modelo [ Modelo [ Modelo [ Modelo [ Modelo
97-646- | 97-646- | 97-646- | 97-646- | 97-646-
797- | 897- | 997- | 10:97- -

sdok7 | saeics | 616k |odsk10

apanhado pelo movimento da maquina partes.
Certos produtos quimicos podem ser prejudicais ao prodto.
Informagoesdetalhadas sobre este assunto devem ser
soldtadas ao fabricante

(1 Ce

Lela as instrugges de utlizagio e | O produto fo sujeito 3 avliagéo
siga as adverténdas e condicdes | daconformidade e cumpre
o5 padides vigentes na Unido

Resistinca 3 abrasio
o A e e | a e

Resisténcia a corte de| 1 7 1 1

Europeia

4.Tamanho:
Luvas apds a fundagao deve nao s restringir ou impedir a

4] 3 3 3 3 3

pacidade do utiizador movimento.

Resisténda 2 pungio
v L I T A B

Resisténda a0 corte de
aodocomiNiso 3oy | ¥ | K| X ] XX
Tamanho 7 e |9 w0 [

*“X" significa que o teste tenha nao foram realizados ou é ndo

aplicavel

2. Aplicagdo:
d

condizioni di sicurezza i esse | vigenti nel europea Unicne.
contenute

4. Dimensione:
Guanti dopo la fondazione dovrebbe non s limitano o ostacolano
la capacita del dell'utente movimento.

5. Condizioni per il trasporto, lo stoccaggio e It
Conservaren una pulita e asciutta luogo, lontano dalle caustiche
sostanze, solventi o solventi vapori, su diretta luce solare, a
camera temperatura e relativa umidita non superiore al 90%.

prodotto non pud essere modificato in modo
I caso di difetti meccanici, crepe, buch, cuciture strappate,
clementi di fisaggio danneggiati o altrielement
i quanti perdono + la loro durata di conservazione.
Il prodotto pud essere utiizato  indefinitamente.
ATTENZIONE! Sempre necessario valutare se il prodotto
forisce una protezione adeguata alle condizioni di lavoro,
Nonutiizare il prodotto se provoca sintomi.allergic
o & stato danneggiato a contatto con la pelle.
| d dovece

11 pe &di5anni.

Il prodotto non non richiede lo smaltimento.

6. Produttore :

GTX Poland Sp. 200 Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Varsavia
Unita notificata

2575 - INTERTEK [TALIA SpA

Via Miglioli 2/A

Cernusco sul Naviglio (M), Italy

La dichiarazione di conformita UE & disponibile su :
Https://bit.ly/40GRQSm

assemblaggio, automotive, lavoriin gardino.
3. Modalita di uilizo -

NEO

TooLS

neo-tools.com

produto p abrasbes, cortes e mordidas conforme
descrito na tabela acima.
0 produto é adequado para todos os trabalhos de transporte,
manuseio, armazenamento, montagem, automotivo, trabalho
dejardim.

3. Forma de uso

Antes de uso, verifique o técnico condigio e, em particular,
que as luvas sdo nao rasgado, manchado com inflamaveis
substancias, que todos o fixadores estao operacionais ( se
qualquer ), sao eles estao completos. O produto nao pode ser
modificado de forma independente. Em caso de mecanicas
defeitos, fissuras, orificios, rasgo costuras, danificados elementos
de fixagao, ou outros elementos, luvas perder + prateleira vida.
0 produto pode ser usado indefinidamente.

AVIsO!

Ele é sempre necessario para avaliar se o produto fornece
proteao adequada para os que trabalham condies.

Nao utilizar I i tenha
sido danificado em contacto com a pele.

Luvas devem ndo ser utilizada onde ndo é um risco de ser

NEO

TooLS

5. Condich P
Amazenar o produto em lugar limpo e seco, afastado de
substancias corrosivas, solventes ou vapores de solventes,
a0 abrigo da luz solar direta, a temperatura ambiente e com
humidade relativa maxima de 90%.

0 prazo méximo de armazenamento é de 5 anos.

Durante o transporte e armazenamento, o produto ndo pode
ser comprimido por outros produtos ou materiais mais pesados,
podendo isso danificé-lo.

0 produto ndo precisa de ser eliminado.

6. Fabricante :

GTX Poland Sp. 2 00 Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Varstvia
Unidade notificada

2575 - INTERTEK ITALIA SpA

Via Miglioli 2/A

Cemusco sul Naviglio (M), Haly

A declaragio de conformidade da UE esta disponivel em :
Https:/bitly/40GRQSM

neo-tools.com

NOTICE D'UTILISATION
GANTS DE TRAVAIL

MODELE :97-646;97-646K

1. Garactéristiques:
) e

(s): EN 388 & EN 420 et répond aux exigences du réglement (UE)
2016/425,

Gants de travailde catégorie

Matiere dominante : Polyester, Polyuréthane

Modele [ Modele [ Modelel | Modele | Modéle
97-646- | 97-646- | 97-646- | 97-646- | 97-646-
797- | 897 | 997- | 1097- | 11,97-
646K 646K-9 | 646K-10 | 646K-11

Résstance 3 '\, 4 4 4 4

abrasion (0-4)

Résitnce aux

coupures d outis| 1| 1| 1 1 1
pointus (0-5)

Résisance & la
deéchirure (0-4)

Réssance & la| 1

perfoation 04) L I
Couper la sistance

selon la norme EN | X X X X X
15013997

Tille rle o fw [w
*“X" signifie que le test n'a pas été effectué ou n'est pas
applicable

2. Application :

Le produit protége contre les abrasions, les coupures et les
morsures comme décrit dans le tableau ci - dessus.

Le produit est adapté pour tous les travaux de transport, de
manutention, stockage, assemblage, automobile, jardin travail.
3. Mode d' utilisation:
Avant I' utilisation, vérifiez la technique état, et en particulier
que les gants sont pas déchirés, colorées avec inflammables
substances, que toutes les attaches sont opérationnelles (si
tout ), sont ils sont complets. Le produit ne peut pas étre
modifié indépendamment. En cas de mécanique des défauts,
des fissures, des trous, la déchirure des coutures, endommagées
attaches, ou d"autres éléments, des gants perdent + durée vie.

Le produit peut étre utlisé indéfiniment.

AVERTISSEMENT!

II est toujours nécessaire d' évaluer si le produit offre une
protection adaptée aux conditions de travail.

Ne pas utiliser e produit si elle provogue allergiques des
symptomes ou a été endommagé en contact avec la peau.

NEO

ToOoLS

Les gants ne doivent pas étre utiisés a ol y a un risque ' étre
prs par les pices mobiles de a machine.

Certains produits chimiques peuvent étre nocifs pour e prodt.
Des informations détaillées a ce sujet doivent étre recherchées
auprés du fabrcant.

(3 ce

Lite e mode  Instructions, | Le produit a fait I' objet d'une
observer les mises en garde et a | évaluation de  conformité et
sécurité des conditions contenues | répond aux normes applicables
dans s, dans I Union européenne.
4.Taille:

Gants aprés la fondation doivent pas s restreindre ou entraver la
capacité de I'utilisateur mouvement.

5. Conditions de transport, de stockage et d'élimination
Stocker dans une endroit propre et sec, hors des substances
corrosives, des solvants ou des vapeurs de solvants, sans Iaccés
direct dela lumiére solaire, a température ambiante et humidité
relative qui ne dépasse pas 90% dans le local.

La durée maximale du stockage est de 5 ans.

Durant le transport et stockage, le produit ne doit pas étre écrasé
par dautres produits ou matériaux plus lourds, car cela risque
de'endommager.

Le produt nest pas soumis au recyclage.

6.Fabricant :

GTX Poland Sp. 200 Sp. k. ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Varsovie
Unité notifiée :

2575 - INTERTEK ITALIA SpA

Via Miglioli 2/A

Cemusco sul Navigio (MI), Italy

La déclaration de conformité UE est disponible sur:

Https://bit ly/40GRQSM

neo-tools.com

GEBRUIKSAANWIIZING
WERKHANDSCHOENEN

MODEL :97-646;97-646K

1. Kenmerken:
Het product is vervaardigd in overeenstemming met de eisen
van norm(en): EN 388 & EN 420 en voldoet aan de eisen van
Verordening (EU) 2016/425,

Werkhandschoenen categorie I

Hoofdmateriaal: Polyester, Polyurethaan

Model | Model | Model | Model | Model
97-646- | 97-646- | 97-646- |97-646- (97-646-
797 | 897- | 997- | 1097- | 11,97-

6i6K7 | 6icKs | 66k |6ackc10/od6k-11

worden getrokken.
Bepaalde chemicalién kunnen een nadelig effect hebben op het
product, Raadpleeg de fabrikant voor gedetailleere informatie.

(1 Ce

Lees de gebruiksaanwijing | Het  product s
en neem de waarschuwingen | onderworpen  aan een
en  vellgheidsvoorschriften | conformiteitsbeoordeling en

*X"betekent dat de test niet s uitgevoerd of nit van toepassing
is.

2. Toepassing:

Het product beschermt tegen schaafwonden, snijwonden en
steken in de mate beschreven in de bovenstaande tabel.

Product geschikt voor alle transport-, handling-, opslag-,
assemblage-, auto- en tuinwerkzaamheden

3. Gebruik:

Controleer voor gebruik de technische staat, in het bijzonder
of de handschoenen niet gescheurd of bevlekt zjn met
ontvlambare stoffen, of alle sluitingen in orde zin (indien
aanwezig) en of ze compleet zjn. Breng zelf geen wijzigingen
aan het product aan. In geval van mechanische beschadigingen,
scheuren, gaten, gescheurde naden, beschadigde sluitingen of
andere elementen, zijn de handschoenen niet geschikt voor
gebruik.

Het product kan onbeperkt gebruikt worden.

(OPMERKING!

Beoordeel altjd of het product voldoende bescherming biedt
voor de werkomstandigheden.

Gebruik het product niet als het allergische symptomen
veroorzaakt bij contact met de huid of als de huid beschadigd is.
Handschoenen mogen niet worden gebruik wanneer het
risico bestaat dat bewegende machineonderdelen naar binnen

NEO

TooLsS

O ¢ L L8 LA it oldoet aan de normen die
Weerstand  tegen | ] 1 PR gelden in de Europese Unie

ol 3 3 | 35 [ 3 | 3| “Grootte:
Weesmnd tegen Fenmaal mogen de de mobitet
perforatie (0-4) 1 1 1 1 1| van de drager niet beperken of belemmeren.
suweestand volgens | |y |y | x| x | SUrensport-opslagen verwideri [
EN S0 13997 Bewaar op een schone en droge plaats, uit de buurt van
Vaat 7 | & | 9 | w [ | bijende stoffen, oplosmiddelen of oplosmiddeldampen,

buiten direct zonlicht, bij kamertemperatuur en een
relatieve luchtvochtigheid van maximaal 90%. De maximale
opslagperiode s 5 jaar.

Het product hoeft niet te worden weggegooid.

6. Fabrikant:

6TX Poland Sp. z 0.0. Sp. k. ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

Aangemelde instantie:

2575 - INTERTEK ITALIA SpA

Via Miglioli 2/A

Cernusco sul Naviglio (MI), Italy

De EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op:

Hitps://bit ly/40GRQSM

neo-tools.com



